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Névod:

K tomu si pozorné prectéte nasledujici navod k.
obsluze a bezpetnostni pokyny.

Prednastavena ¢iselna kombinace je 0-0-0.Pro
nastaveni vlastni Siselné kombinace provedte

1. Tlatitko nastaveni (1) prepnéte z vypnuté polohy
OFF na SET (nastavit).

2. Svou viastni Eiselnou kombinaci nastavite
otocenim ciselnjch kolecek (b), nap. na 8-8-8.

Pro zménu Eiselné kombinace provedte znovu vise
uvedené kroky. Kombinaci si zapamatujte ~ pokud ji
zapomenete, zamek jiz nebude mozné otevrit.

Vystrah:
Pakud hy hy\ oficotavTen nowi o 2vieta talc
ipk,

o (Lze k tomu poumakmnv néstra] ktery se
vejde do cylindru)

Tlacitko nastaveni (1)

3.Tiacitko nastaveni (1)
OFF.

Nyni mate nastavenou svou vlastni iselnou
kombinaci,

Uschovejte si tento navod na bezpecném misté.

Okénko (3)
Knoflik (4)

Vsechny podklady predejte i pri predani vyrobku treti osobé.

Anleitung

Instructions
Notice
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Navod:
Za tymto atelom si pozorne precitajte nasledujdci

Ere e cissha o dcke Vkongte ova

navod na obsluhu

Prednastavens ¢iselns kombinacia je 0-0-0. Pre
nastavenie vlastne] Ciselnej kombinacie vykonajte
nasledujice kroky:

1. Tiatidlo nastavenia (1) prepnite z vypnutej polohy
OFF na SET (nastavi
2. Svgju viastn iselnd kombinaciu nastavite
e YT

akju xubudnete zamuk uz nehude otng atvarit

Varovanie:
Ak by bol cyiinder otvoreny, znova ho zatvorte tak,

Sipky az
bodu. (Mozete na to poutit akykolvek néstraj, ktory.
savojde do cylindra)

" 0

Lesen si
Bedienungsanleitung.

um u &indern,

beschriebenen Schritte nochmals durch.

Bitte merken Sie sich die Kombination ~wenn Sie sie
lasst sich Ihr Schioss nicht mehr 6ffnen.

fiihren Sie die folgenden Schritte durch:

1. Stellen Sie den Einstellknopf (1) von OFF auf SET
ein.

Warnung:

Wenn der 2y
Sie ihn wieder, indem Sie it in Pfeilrichtung bis zur
Position des roten Punktes drehen. (Sie kbnnen

2.Stellen
ein, indem Sie die Zahlenrader (b) drehen, z.8. auf
8-8-8.

dafir jedes 9 den zylinder
passt)

3. ia (1) prepni P i i
polohy OFF. Okienko (3) 3 (1) auf OFF ein. Einstellknopf (1)
Gombik (4) Zahlenrader (2)
Teraz méte nastavend svaju viastnd Siselnd Nun haben
kombinaciu. eingestellt: Knopf ()

Tento navod uschovajte na bezpeénom

Bewahren Sie diese Anleitung an einem

mieste. Ak vyrobok odovzdate dalSej osobe,
prilozte k nemu aj vSetky podklady.
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sicheren Ort auf. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produktes

Dok an Dritte mit aus.
O8N 8=
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Instructions:

@&

Carefully refer to the operating instructions below.
Keep these instructions in a safe place.

The original combination is 0-0-0. To set your own
combination, please follow the steps below:

1. Push the reset button (1) from OFF to SET

2. Set your personal l:umbmatmn by turning the
dials (2). For example 8-8:

3. Push bk the react bitton 1) from SET to OFF

Your personal combination is now set-up.

To set another combination please repeat the steps
above. Please remember your combination ~if you
forget it, there is no way to open your lock.

Warning:
IF the cylinder is opened, please lock it again by

turning it in the direction of the arrow to the red
dot position (use any tool that fits in the cylinder)

Reset button (1)
Dials (2)

Viewing window (3)
Button (4]

If you pass the product on to anyone else,
please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

Notice :

Lisez donc attentivement le mode d'emploi
ci-dessous et les consignes de sécurité,

La combinaison de chiffres définie est 0-0-0. Pour
régler votre combinaison de chiffres personnelle,
procédez aux étapes suivantes.

1. Positionnez e bouton de réglage (1) de OFF sur
SET.

2. Réglez votre es personnelle

Pour modifier la combinaison, effectuez de
nouveau les étapes décrites ci-dessus. Retenezla
combinaison - si vous Foubliez, vous ne pourrez plus
ouvrir le cadenas

Avertissement :

sile cylindre s'ouvre, refermez-Ie en le tournant

dans la direction de la fleche jusqua la position du

point rouge. (Vous pouvez pour cela utiliser tout
til adk

en tournant les roues a chiffres (b, par ex. sur
8-8-

3. Positionnez le bouton de réglage (1) sur OFF.

Vous avez désormais réglé votre combinaison de
chiffres personnelle.

cylindre.

Bouton de réglage (1)
Roues a chiffres (2)
Fenétre de visualisation (3)
Bouton (4)

Conservez ces instructions dans un endroit
sar. Si vous transmettez le produit a des tiers,

remettez-leur également la totalité des documents.

Lees hiervoor aandachtig de volgende.
gebruiksaanwjizing en de veiligheidsvoorschriften.

Voer de bovengenoemde stappen nog een keer.
uit om de combinatie te wiizigen. Onthoud de
combinatie -wanneer u deze vergeet, kan uw slot

De standaard
Vosr de volgende stappon uit om uw persoonljke
cijfercombinatie in te stellen:

1. Stel de instelknop (1) in van OFF naar SET.
2.Stel uw persoonlike cifercombinatie in door aan
de ciferwieltjes (b) te draaien, bi)v.naar 8-8-8.

3. Stel de instelknop (1) in op OFF.

niet: geopend.

Waarschuwing:

Wanneer de

in de pijrichting
van de rode punt te draaien. (Daarvoor kunt u elk
gereedschap gebruiken dat in de ciinder past.)

Instelknop (1)

Nu heeft u uw ps ke cif
ingesteld

i ties (2)
Kijkvenster (3)

Bewaar deze gebruiksaanwijzing op een veilige
plek en wanneer u het product doorgeeft aan
derden, geef dan ook alle documenten mee.

Instrukcja:

Uwaznie ¢ instr i oraz

Aby. ¢ LA

Kombinacja szyfru jest fabrycznie ustawiona na
0-0-0. Postgpowanie wedtug ponizszych krokow
pozwoli wprowadzié wiasna kombinacje cyfr-

e (1)z pozygji OFF na SET.

reypadkis apomrionia samku e da ge pEWorZYE

Ostrze:
Jezeli cyli
go zamknae, pr

ma pozostaé niezablokowany, nalezy

a2 do czerwonej kropki. (W tym celu mozna uzy¢

# otom (0 B,
3. Ustawié praycisk (1) w pozycj OFF:

Wiasna kombinacja cyfr zostata ustawiona

arzedzia cylindra)

Przycisk ustawief (1)
Kota z cyframi (2)
Okienko kontrolne (3)
Przycisk (4)

Te instrukcje nalezy przechowywaé w
bezpiecznym miejscu. Przekazujgc produkt
innej osobie nalezy réwniez przekazac

wszystkie dokumenty.




